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CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
 ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

        Thủ Dầu Một, ngày 31 tháng 10 năm 2007 

CHỈ THỊ 
Về việc ñẩy mạnh triển khai thực hiện  

Kế hoạch phát triển và hỗ trợ kinh tế tập thể năm 2008 

 Thực hiện kết luận, chỉ ñạo của Thường trực Tỉnh uỷ tại Hội nghị tổng kết 5 
năm thực hiện Nghị quyết Trung ương 5 (khóa IX) về “Tiếp tục ñổi mới, phát triển và 
nâng cao hiệu quả kinh tế tập thể” và Hướng dẫn số 3553/BKH-HTX, ngày 
24/5/2007 của Bộ Kế hoạch và ðầu tư về việc chuẩn bị xây dựng kế hoạch phát triển 
kinh tế tập thể năm 2008; Uỷ ban nhân dân tỉnh Bình Dương ñã xây dựng Kế hoạch 
số 3794/KH-UBND ngày 13/8/2007 về phát triển kinh tế tập thể năm 2008, Chủ tịch 
Uỷ ban nhân dân tỉnh chỉ thị tổ chức triển khai thực hiện như sau: 

 1. Ngày 22/6/2007, Tỉnh uỷ ñã tổng kết 5 năm thực hiện Nghị quyết Trung ương 
5 (khóa IX) về tiếp tục ñổi mới, phát triển và nâng cao hiệu quả kinh tế tập thể trên 
ñịa bàn tỉnh, nhưng ñến nay vẫn còn các huyện: Bến Cát, Dầu Tiếng và các sở, ngành 
có chức năng xây dựng và quản lý hợp tác xã như: Nông nghiệp và Phát triển nông 
thôn, Công nghiệp, Giao thông - Vận tải, Thương mại - Du lịch, Ngân hàng Nhà nước 
chưa tổ chức tổng kết theo tinh thần chỉ ñạo của Tỉnh uỷ và Kết luận số 08/KL-TW 
của Ban Bí thư Trung ương ðảng khóa X. Uỷ ban nhân dân tỉnh yêu cầu các ñịa 
phương và các ngành nêu trên tiếp tục tổ chức tổng kết 5 năm thực hiện Nghị quyết 
Trung ương 5, ñồng thời tiến hành ñánh giá tình hình thực hiện Kế hoạch phát triển 
kinh tế tập thể năm 2007. Trong tổng kết cần chú ý ñánh giá thực chất những việc 
làm ñược và chưa làm ñược, tìm ra nguyên nhân ñể khắc phục trong thời gian tới. 
Xây dựng kế hoạch phát triển và kế hoạch hỗ trợ kinh tế tập thể năm 2008 và phương 
hướng ñến năm 2010; chuẩn bị cho việc xây dựng kế hoạch 5 năm 2011 - 2015. 

 2. Các ñịa phương và các sở, ngành chức năng tham mưu Uỷ ban nhân dân tỉnh 
xây dựng và tổ chức thực hiện các chính sách hỗ trợ kinh tế tập thể năm 2008 theo Kế 
hoạch số 3794/KH-UBND ngày 13/8/2007 của Uỷ ban nhân dân tỉnh, cụ thể như sau: 

 a) Uỷ ban nhân dân các huyện, thị xã chỉ ñạo Phòng Kinh tế tham mưu xây dựng 
kế hoạch phát triển và kế hoạch hỗ trợ kinh tế tập thể trên ñịa bàn; ñưa vào chương 
trình hành ñộng và Nghị quyết của Hội ñồng nhân dân hàng năm; ñồng thời xây dựng 
dự toán chi do ngân sách ñịa phương hỗ trợ, khuyến khích phát triển thành lập hợp 
tác xã mới theo ñịnh mức chung của tỉnh (10 triệu ñồng/hợp tác xã) và chỉ hỗ trợ cho 
hợp tác xã thành lập mới, thực sự ñi vào hoạt ñộng, ñúng theo quy ñịnh của Luật Hợp 
tác xã. 

 b) Sở Kế hoạch và ðầu tư phối hợp các sở, ngành chức năng và Liên minh hợp 
tác xã tỉnh nghiên cứu các chính sách hỗ trợ hợp tác xã trong các lĩnh vực xây dựng 
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cơ sở hạ tầng, thành lập quỹ hỗ trợ hợp tác xã và các chính sách khuyến khích hỗ trợ 
hợp tác xã theo Nghị ñịnh số 88/2005/Nð-CP ngày 11/7/2005 của Chính phủ. 

 c) Sở Tài chính nghiên cứu tham mưu Uỷ ban nhân dân tỉnh tổ chức triển khai 
thực hiện toàn bộ các chính sách hỗ trợ phát triển kinh tế tập thể theo Nghị ñịnh số 
88/2005/Nð-CP; trong ñó tập trung vào việc hướng dẫn thủ tục, phương pháp hạch 
toán, ñề xuất nguồn vốn từ ngân sách Nhà nước cho Liên minh hợp tác xã vay không 
tính lãi (thời gian thực hiện trước quý I/2008) ñể chuyển quỹ hỗ trợ phát triển hợp tác 
xã từ Quỹ ðầu tư phát triển tỉnh cho Liên minh hợp tác xã tỉnh quản lý, cho vay hỗ 
trợ hợp tác xã theo ñúng quy ñịnh và ñúng theo Thông tư hướng dẫn số 81/2007/HD-
BTC ngày 11/7/2007 của Bộ Tài chính hướng dẫn chế ñộ quản lý tài chính ñối với 
quỹ hỗ trợ hợp tác xã. Bố trí tăng các nguồn kinh phí hỗ trợ công tác tuyên truyền, 
tập huấn cho cán bộ Mặt trận Tổ quốc và các ñoàn thể; mở các lớp bồi dưỡng cho cán 
bộ hợp tác xã, tổ hợp tác, cán bộ quản lý nhà nước về kinh tế tập thể ở các ngành và 
huyện, thị xã; hỗ trợ như kế hoạch của Uỷ ban nhân dân tỉnh ñề ra cho công tác bồi 
dưỡng, nhân rộng các ñiển hình tiên tiến; cân ñối và hướng dẫn sử dụng các nguồn 
kinh phí hỗ trợ hợp tác xã từ dự án thuộc các sở ngành, các ñịa phương theo phân cấp 
ngân sách. 

 d) Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn nghiên cứu ñề xuất chính sách về 
ñịnh hướng phát triển kinh tế tập thể trong nông nghiệp, nông thôn theo Quyết ñịnh 
số 80/2002/Qð-TTg ngày 24/6/2002 của Thủ tướng Chính phủ về tiêu thụ nông sản 
hàng hóa theo hợp ñồng; kinh tế tập thể tham gia góp phần chuyển ñổi cơ cấu kinh tế 
nông nghiệp, nông thôn; các giải pháp hỗ trợ của Nhà nước ñầu tư cơ sở hạ tầng ñối 
với các hợp tác xã nông nghiệp; quy ñịnh về tổ chức hoạt ñộng của tổ hợp tác; chính 
sách phát triển kinh tế trang trại. 

 e) Sở Tài nguyên và Môi trường nghiên cứu ñề xuất các giải pháp nhằm thực 
hiện chính sách ñất ñai ñược Nghị quyết Trung ương 5 và Nghị ñịnh số 88/2005/Nð-
CP của Chính phủ ñưa ra về các vấn ñề: Giao ñất, thuê ñất, miễn giảm tiền sử dụng 
ñất, cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất… ñối với hợp tác xã nông nghiệp và phi 
nông nghiệp; hướng dẫn việc thực hiện chủ trương góp vốn bằng quyền sử dụng ñất, 
tạo ñiều kiện giúp ñỡ các hợp tác xã vệ sinh môi trường hoạt ñộng góp phần khắc 
phục tình trạng ô nhiễm môi trường hiện nay. 

 f) Sở Xây dựng nghiên cứu ñề xuất hướng xử lý vướng mắc về nhà xưởng của 
hợp tác xã ñang thuê của Nhà nước, việc cấp giấy chứng nhận quyền sở hữu cho các 
hợp tác xã; ñồng thời quan tâm phối hợp tổ chức vận ñộng các hợp tác xã xây dựng 
nhà ở cho công nhân, cho người có thu nhập thấp… 

 g) Sở Giao thông - Vận tải nghiên cứu ñề xuất những giải pháp cần triển khai ñể 
thực hiện tốt Nghị ñịnh số 110/2006/Nð-CP của Chính phủ và Quyết ñịnh số 
16/2007/Qð-BGTVT của Bộ Giao thông - Vận tải về ñiều kiện kinh doanh vận tải 
bằng ôtô. Hướng giải quyết các kiến nghị của hợp tác xã về lộ trình quy ñịnh về trình 
ñộ cán bộ quản lý hợp tác xã; bến bãi lưu ñậu xe; việc ký kết hợp ñồng thuê xe giữa 
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xã viên với hợp tác xã; về chính sách thuế môn bài ñối với xã viên hợp tác xã; phối 
hợp Liên minh hợp tác xã tỉnh vận ñộng sớm thành lập Liên hiệp hợp tác xã vận tải… 

 h) Sở Nội vụ phối hợp cùng các sở, ngành, huyện, thị và Liên minh hợp tác xã 
tỉnh xây dựng ñề án về tổ chức bộ máy, bố trí cán bộ theo dõi, tham mưu về kinh tế 
tập thể từ tỉnh ñến cơ sở theo chỉ ñạo của Chính phủ. 

 i) Cục Thuế tỉnh hướng dẫn cụ thể về thuế thu nhập doanh nghiệp của hợp tác xã 
và các quỹ tín dụng nhân dân ñể thực hiện thống nhất. 

 k) Các Sở: Công nghiệp, Thương mại - Du lịch và Khoa học và Công nghệ 
nghiên cứu ñề xuất Uỷ ban nhân dân tỉnh các chính sách hỗ trợ hợp tác xã về công tác 
khuyến công; xúc tiến thương mại; hoàn thành kế hoạch xây dựng hợp tác xã quản lý 
kinh doanh chợ, hợp tác xã dịch vụ các loại; về ứng dụng, chuyển giao khoa học - 
công nghệ thuộc lĩnh vực quản lý ngành, ñịa phương và dự án thuộc Bộ chủ quản. 

 l) Các Sở: Lao ñộng Thương binh và Xã hội, Y tế, Giáo dục và ðào tạo xây 
dựng ñề án hướng dẫn chính sách ñào tạo nghề lao ñộng chuyên môn, kỹ thuật và 
thực hiện bảo hiểm xã hội tự nguyện cho khu vực kinh tế tập thể; có chương trình kế 
hoạch phối hợp các huyện, thị xã xây dựng mô hình thí ñiểm các hợp tác xã về chăm 
sóc y tế, xử lý rác thải y tế và loại hình hợp tác xã trường học… 

 m) Các sở, ngành, Mặt trận Tổ quốc, các ñoàn thể, Uỷ ban nhân dân các huyện, 
thị xã phối hợp chặt chẽ với Liên minh hợp tác xã tỉnh trong xây dựng và triển khai 
thực hiện kế hoạch tuyên truyền vận ñộng phát triển và hỗ trợ kinh tế tập thể; thường 
xuyên kiểm tra, theo dõi việc thực hiện Nghị quyết của Trung ương; Chương trình 
hành ñộng của Tỉnh uỷ; Kế hoạch của Uỷ ban nhân dân tỉnh về phát triển kinh tế tập 
thể; ñịnh kỳ sơ kết, báo cáo kết quả với Ban Thường vụ Tỉnh uỷ, Uỷ ban nhân dân 
tỉnh và Liên minh hợp tác xã tỉnh ñể tổng hợp báo cáo về Trung ương. 

 3. Giao Liên minh hợp tác xã tỉnh chủ trì phối hợp với các sở, ngành, huyện, thị 
xã nghiên cứu ñề xuất và tổ chức triển khai thực hiện những chính sách khuyến khích 
hỗ trợ phát triển hợp tác xã trên ñịa bàn tỉnh; ñồng thời thường xuyên kiểm tra, ñôn 
ñốc việc thực hiện ở các sở, ngành, huyện, thị xã tổng hợp báo cáo, ñề xuất Uỷ ban 
nhân dân tỉnh có biện pháp xử lý kịp thời những vấn ñề tồn ñọng cần ñược tháo gỡ. 

 4. Sở Kế hoạch và ðầu tư theo dõi, ñôn ñốc thực hiện Chỉ thị này, ñịnh kỳ hàng 
năm báo cáo kết quả thực hiện cho Uỷ ban nhân dân tỉnh. 

 Chỉ thị này ñược triển khai phổ biến ñến các sở, ngành, Uỷ ban nhân dân các 
huyện, thị xã biết thực hiện./. 

KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

ðã ký: Trần Thị Kim Vân 


